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DADOS TECNICOS JAD-0534

Bucha 1/2"
Poténcia 0.5 hp
Velocidade livre 700 rpm
Comprimento total 240 mm (9.44")
Tamanho da entrada de ar 1/4"
Tubo de ar (1.D.) 3/8”
Presséo do ar 90 psi
Consumo médio de ar 113 I/min (4 cfm)
Direcdo de escape Escape traseiro
Vibracéo M/S2 12.21

K (M/S?) 2.31

Pressao A (dB) 86.7
Nivel Ruido Poténcia A (dB) 97

K (dB) 3

O valor de vibragdo / emiss@o de ruido foi realizado de acordo com as Normas ISO 28927-2-2009 Ferramentas
elétricas portateis — Métodos de teste para avaliagdo das emissdes de vibragédo — Parte 2: Chaves, chaves para porcas
e chaves de parafusos e ISO 15744:2008 Ferramentas néo elétricas portateis — Codigo de Medigdo de Ruidos —
Método Engenharia (nivel 2).

O valor de vibrag&o / emissdo de ruidos é obtido pela medicdo num laboratério. O valor da vibragéo / emissdo de

ruidos podera variar dependendo da ferramenta e pega de trabalho utilizada.

1. Cuidados a Ter Durante a Utilizag&o

1.1 Presséo do Ar
Deverd manter sempre a pressdo correta de entrada do ar a 90psi (6.3kg/cm?), de modo a

prolongar a vida util da maquina.

1.2 Tubagens de Ar

Utilizar um tubo de ar de (1.D.) entre o compressor e a ferramenta. Por favor consultar o manual
para obter as informacgdes corretas. O ar comprimido é arrefecido e a dgua é separada logo
que o ar sai do compressor.

Contudo, uma parte da agua é condensada nas tubagens e podera entrar no mecanismo da
ferramenta e causar avarias. Assim, devera instalar um filtro de ar, um regulador e um
lubrificador entre o compressor e a ferramenta. Devera utilizar um compressor de 3 HP ou

superior para obter a poténcia necessari
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1.3 Tubo de Ar

Limpar o tubo com ar comprimido antes de o ligar a ferramenta pneumatica. Isto evitara que a
humidade e pé existentes no interior do tubo entrem na ferramenta, causando ferrugem ou
avarias. Para compensar a utilizagdo de tubos anormalmente compridos (mais de 7,6 m), a
pressédo nas tubagens devera ser aumentada.

Se o comprimento do tubo for superior a 7,6 m, recomenda-se adicionar um depdsito de ar
(capacidade 200 | ou superior) para evitar que as ferramentas pneumaticas na tenham a

poténcia necessaria devido ao facto da presséo do ar ser insuficiente.

1.4 Acessorios
Devera utilizar apenas chaves de impacto de qualidade e ndo chaves de ferramentas manuais.
Os danos nas chaves irdo reduzir o binario da ferramenta pneuméatica e poderdo causar

ferimentos graves.

1.5 Equipamentos de Protecao
Devera utilizar oculos, tampdes para ouvidos, mascaras para a boca e luvas quando utilizar
esta ferramenta.

Devera ler as instrucfes antes da utilizacao.
1.6 Local de Trabalho

O local de trabalho devera ter ventilacéo suficiente.

1.7 Falha de Energia

Em caso de falha de energia, devera retirar a méo do botéo.

2. Método de Funcionamento
2.1 Botao

O botéo esta localizado na parte exterior da pega da ferramenta, o qual sé esta activo
enquanto é premido. A ferramenta parara de funcionar alguns segundos apoés ter deixado de
premir o botdo. Por razdes de seguranga, devera colocar a ferramenta numa placa nivelada ou

num suporte apos esta parar totalmente de funcionar.

2.2 Direcao de Rotacdao
Devera verificar a direcdo de rotacdo da ferramenta antes de utiliza-la. A letra “F” indica a
direcdo para a frente e a letra “R” a direcao inversa. A direcdo para a frente é definida como a

direcé@o no sentido dos ponteiros do relégio, visto da posigdo do operador.



3. Manutencéo
3.1 Lubrificacéo

Antes e ap6s a utilizacédo, devera verter algumas gotas de lubrificante na entrada do ar com a
alavanca premida para permitir que o 6leo lubrificante se disperse pela maquina, E da
responsabilidade do operador lubrificar corretamente a ferramenta pneumatica. No entanto,

ndo devera utilizar 6leos inflamaveis ou volateis para a lubrificagdo, ou seja, gasoleo, gasolina

Ou querosene.

3.2 Detecéo de Avarias

Avaria

Causas Possiveis

Acdo Corretiva

A ferramenta funciona
com pouca velocidade ou
nao funciona

1. Areia ou goma no
motor
2. Baixa presséo do ar

3. Motor seco ou com
ferrugem

la.Verter gasoleo na entrada do ar para lavar o
motor e verter depois 6leo de maquinas
para o lubrificar.

1b.Desmontar a ferramenta e repara-la.

2. Verificar o medidor do compressor de ar e
ajustar o regulador do compressor.

3. Lubrificar a ferramenta

4. Ferramenta sem 6leo 4. Igual ao ponto 3
5. Rolamento de esfera 5. Substituir o rolamento de esfera
com desgaste
Binario reduzido 1. Falta lubrificagao 1. Lubrificar a ferramenta

2. Regulador na posic¢ao
errada
3. Baixa presséo

4. Mecanismo de impacto
com desgaste

2. Colocar o regulador na posicao correta

3. Verificar se a presséo de entrada do ar esta
na presséo correta de 90PSI
4. Substituir as pecas

N&o aperta
completamente mas roda
livremente

Pec¢as muito desgastadas
ou pecas danificadas
no percutor

Desmontar a ferramenta e substituir as pecas

Funciona sozinha

Sistema do bot&o

1. Veio da valvula ndo
recua

2. Esfera de ago com
ferrugem ou
deformada

3. Mola com ferrugem ou
partida

Substituir as pecas

Sai humidade da
ferramenta

1. Agua no dep6sito

2. Agua nos tubos de ar

1. Drenar o deposito. Lubrificar a ferramenta e
utiliza-la até ndo sair agua. Lubrificar
novamente a ferramenta e utiliza-la durante
1-2 segundos.

2a.Instalar um separador/filtro de agua.

Nota: Os separadores s6 funcionam
corretamente quando o ar que passa
através dos mesmos é frio. Afastar o mais
possivel o separador/filtro do compressor.

2b.Instalar um secador de ar.




3.3 Armazenamento

Evitar guardar a ferramenta num local sujeito a humidade elevada. Se a ferramenta for
guardada depois de ser utilizada, a humidade residual existente no interior podera causar
ferrugem. Antes de a guardar e ap0s utiliza-la, devera lubrificar a entrada do ar com 6leo fino e

liga-la durante alguns segundos.

3.4 Encomenda de Pecas
No caso de pretender encomendar pecas de substituicdo, devera contactar o Departamento de

Pecas da Lusilectra, mencionando sempre a referéncia, nome e quantidade.

3.5 Eliminacéo
No caso da ferramenta estar bastante danificada e ndo ser possivel utiliza-la mais, devera
colocéa-la num depdsito para reciclagem. N&o devera nunca deita-la no fogo.
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SEGURANCA

Este manual inclui informacdes importantes que o utilizador devera conhecer e compreender.
Esta informacdo destina-se a proteger o utilizador e a evitar avarias no equipamento. Para
ajudar o utilizador a reconhecer esta informacdo, séo utilizados os simbolos ilustrados nas

paginas seguintes. Devera ler atentamente este manual e respeitar as instru¢cdes nele contidas.

PERIGO - Indica uma situagdo eminentemente perigosa, a qual, se ndo for evitada, resultara

em morte ou ferimentos graves.

AVISO - Indica uma situacdo potencialmente perigosa, a qual, se ndo for evitada, podera

resultar em morte ou ferimentos graves.

ATENCAO - Indica uma situagéo potencialmente perigosa, a qual, se néo for evitada, podera

resultar em ferimentos menores.

ATENCAO - Indica que a utilizacdo do equipamento sem os simbolos de alerta de seguranga,

podera resultar em danos no mesmo.

LER E RESPEITAR AS INSTRUCOES DADAS

Esta ferramenta foi desenvolvida para determinadas aplicacées. Recomendamos

NAO altera-las nem utiliza-las para outros fins que ndo os aqui expressos. No

caso de ter alguma duvida, por favor, contactar os Servigos Técnicos da Lusilectra.



INSTRUCOES DE SEGURANCA
AVISO

A utilizacdo ou manutencéo incorrecta deste produto, podera resultar em ferimentos graves e
danos no equipamento. Antes de utilizar a ferramenta, devera ler todos os avisos e instrucdes

de utilizacdo. Quando utilizar ferramentas pneumaticas, deverdo ser respeitadas todas as

normas de seguranca de modo a reduzir o risco de ferimentos pessoais.

PERIGO

O QUE PODERA ACONTECER

COMO EVITAR

RISCO DE FERIMENTOS
NOS OLHOS OU NA FACE

- Os equipamentos e ferramentas
pneumaticos poderdo soltar materiais, tais
como, lascas, pd e outros detritos a alta
velocidade, que poderdo resultar em
ferimentos oculares.

- O ar comprimido pode ser perigoso. A
saida do ar podera causar ferimentos em
areas sensiveis, tais como, olhos, orelhas,
etc. As particulas langadas pelo ar podem
causar também ferimentos.

- Os acessorios da ferramenta podem
ficar soltos ou partir, e serem langados
juntamente com as particulas, para o
operador e outras pessoas que estejam
na érea de trabalho.

- Utilizar sempre 6culos com protecgdes
laterais homologados.

- N&o deixar nunca a ferramenta a
trabalhar sozinha. Deverd desligar a
alimentacdo pneumética quando nao
estiver a utilizar a ferramenta.

- Para obter proteccdo adicional, utilizar
uma mascara para a cara e o6culos de
proteccao.

RISCO DE INCENDIO OU

EXPLOSAO

- As ferramentas abrasivas, tais como,
lixadoras e esmeris, chaves de impacto,
produzem faiscas, as quais poderdo
resultar na ignicAo de materiais
inflamaveis.

- Exceder a pressdo méaxima admissivel
das ferramentas e dos acessorios podera
originar uma explosdo, resultando em
ferimentos graves.

- Certificar-se que os acessorios estao
correctamente instalados.

- N&o utilizar nunca as ferramentas junto
de substancias inflaméaveis, tais como,
gasolina, petréleo, solventes de limpeza,
etc.

- Trabalhar num local limpo, bem
ventilado e sem matérias combustiveis.

- Néo utilizar nunca oxigénio, diéxido de
carbono ou outros gases como fonte de
alimentagéo das ferramentas
pneumaticas.

- Utilizar ar comprimido ajustado a
press@o max. ou inferior a esta.

RISCO DE PERDA DA
AUDICAO

- A exposicdo prolongada a ruidos
produzidos pelo funcionamento das
ferramentas pneuméticas, podera causar
perda permanente da audigéo.

- Utilizar sempre tampdes para o0s
ouvidos homologados.

RISCO DE RESPIRAR
PERIGO DE INALAGAO

- As ferramentas abrasivas, tais como
esmeris e lixadoras, produzem pé e
materiais abrasivos, que poderdo ser
nocivos para os pulmbes e sistema
respiratério.

- Alguns materiais como o0s adesivos
contém quimicos cujos vapores poderdo
causar ferimentos graves devido a uma
exposicdo prolongada.

- Utilizar sempre méscaras para a cara
ou mascaras respiratorias devidamente
homologadas quando utilizar este tipo de
ferramentas.

- Trabalhar sempre num ambiente limpo,
seco e bem ventilado.




PERIGO

O QUE PODERA ACONTECER

COMO EVITAR

RISCO DE FERIMENTO

- As ferramentas deixadas sozinhas ou
com o tubo pneumatico ligado, podem ser
activadas por pessoas ndo autorizadas,
podendo causar ferimentos a essas
pessoas ou a outros.

- Desligar o tubo do ar quando a
ferramenta néo estiver a ser utilizada e
guardar a ferramenta num local seguro,
fora do alcance das criangas.

- As ferramentas pneuméticas poderdo
langar materiais na area de trabalho.

- Utilizar apenas pecas, fixadores e

acessorios recomendados pelo
fabricante.

- Manter a area de trabalho limpa e
organizada. Manter as criangas e

terceiros afastados da area de trabalho
quando estiver a utilizar a ferramenta.

- Manter a area de trabalho bem
iluminada.

- As ferramentas pneumaticas podem ser
acidentalmente activadas durante as
manutengdes ou substituicdes.

- Desligar o tubo de ar comprimido
quando estiver a lubrificar ou a substituir
acessorios na ferramenta.

- Nunca segurar a ferramenta pelo tubo.
-Evitar ligar a ferramenta
acidentalmente.

- Nao carregar no gatilho quando nédo
estiver a utilizar a ferramenta.

- As reparacdes deverdo ser efectuadas
pelos Servigos Técnicos da Lusilectra.

- As ferramentas pneumaticas poderdo
levar a que a peca onde se esta a
trabalhar se mova, podendo provocar
ferimentos.

- A perda de controlo da ferramenta
poderé originar ferimentos graves.

- Utilizar calgos ou outros dispositivos
para evitar o movimento.

- N&o utilizar nunca a ferramenta se
estiver sob o efeito de drogas ou de
alcool.

- N&o deverd ultrapassar os limites.
Devera apoiar-se bem e manter o
equilibrio correcto.

- Manter as maos secas, limpas e sem
6leo e lubrificantes.

- Deverd estar sempre atento ao
trabalho que esta a fazer. Nao utilizar a
ferramenta se estiver cansado.

- Ferramentas de fraca qualidade,

danificadas ou avariadas, tais como
pedras de esmeril, chaves, etc., podem
ser projectadas durante o funcionamento,

provocando ferimentos graves.

- Utilizar sempre acessorios adaptados a
velocidade da ferramenta,

- Nao utilizar nunca ferramentas que
tenham caido, sofreram choques ou
estdo danificadas devido ao desgaste.

- Utilizar apenas chaves de impacto nas
ferramentas pneumaéticas.

- N&o aplicar uma forca excessiva na
ferramenta, devera deixa-la fazer o seu

trabalho.




PERIGO

O QUE PODERA ACONTECER

COMO EVITAR

RISCO DE ENTALAMENTO

- As ferramentas que possuam elementos
rotativos ou que comandem outras
ferramentas, tais como, rodas de esmeril,
chaves, discos de lixadoras, etc., podem
agarrar o cabelo, roupa, jéias e outros
objectos soltos, causando ferimentos
graves.

- N&o utilizar nunca roupas largas,
gravatas, etc., que possam ficar presos
nas pegas rotativas da ferramenta.

- Retirar as jéias, relégios, pulseiras,
colares, etc., que possam ficar presos na
ferramenta.

- Manter as maos afastadas das pecas
rotativas da maquina.

- Utilizar sempre roupa adequada e
outros equipamentos de proteccdo
quando utilizar esta ferramenta.

RISCO DE CORTES OU
QUEIMADURAS

- As ferramentas de corte, de aparar, de
furar, perfurar, burilar, etc. poderéo causar
ferimentos graves.

- Manter a peca rotativa da ferramenta
afastada das méos e do corpo.




LISTA DE PECAS JAH-308H:
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DESCRICAO

N° N° PECA DESCRICAO QTD | N° N° PECA QTD
1 JAI-308H-01 | Punho 1 14 JAI-308H-14 | Caixa da valvula inferior 1
2 JAI-308H-02 | Haste da valvula 1 15 JAI-308H-15 Pistdo 1
3 JAI-308H-03 | O-ring P4 (D3.8 x L1.9) 1 16 JAI-308H-16 | Cilindro 1
4 JAI-308H-04 | O-ring (D7.8 x L2.4) 1 17 JAI-308H-17 | Esfera de ago (4/16") 4
5 JAI-308H-05 | Casquilho da valvula 1 18 JAI-308H-18 | Casquilho do cilindro 1
6 JAI-308H-06 | O-ring AS906 (D11.89xL1.98) 2 19 JAI-308H-19 | Tampa dianteira 1
7 JAI-308H-07 | Mola da valvula 1 20 JAI-308H-20 | Mola de compressdo 1
8 JAI-308H-08 | Botéo 1 21 JAI-308H-32 | Cobertura do buril 1
9 JAI-308H-09 | Pino de mola (&3x22L) 1 22 JAI-308H-22 | Anel de presséo (STW-29) 1
10 JAI-308H-10 | Defletor de escape 1 23 JAI-308H-23 | Manga em borracha 1
11 JAI-308H-11 | Casquilho de entrada (1/4") 1 24 JAI-308H-24 | Pega em borracha 1
12 jﬁ:-zgg:-ig gzzj g: ZZ:\\;E:Z Superior i RK JAI-308H-RK Kit de reparacéo {3.4.6(2).7.13.17(4).20}




EC DECLARATION OF CONFORMITY

according to the following EC Directives
- Machinery Directive :2006/42/EC

The undersigned, _Jim Lin representing JONNESWAY ENTERPRISES CO.,
LTD./6F-9, NO. 51, SEC. 2, KEELUNG RD., TAIPEI, TAIWAN, R.O.C,,

declares that the machine described hereafter:
AIR HAMMER

Model : JAH-308.JAH-308H.JAH-309.JAH-309H

Provided that it is used and maintained in accordance with the generally accepted codes of
good practice and the recommendations of the instructions manual, meets the essential safety
and health requirements of the Machinery Directive.

The TCF is archived in LUSILECTRA- VEICULOS E EQUIPAMENTOS, S.A. located
in RUA ENG. FERREIRA DIAS, 953/993, 4100-247 PORTO, PORTUGAL.

For the most specific risks of this machine, safety and compliance with the essential
requirements of the Directive has been based on elements of:

* EN I1SO 12100:2010 Safety of Machinery - General principles for design - Risk assessment
and risk reduction (1SO 12100:2010)

* EN 1SO 11148-4:2012 Hand-held non-electric power tools - Safety requirements - Part 4:
Non-rotary percussive power tools (1ISO 11148-4:2012)

* EN 1SO 15744:2008 Hand-held non-electric power tools - Noise Measurement Code -
Engineering method (grade 2) (1SO 15744:2002)

* EN 1SO 28927-9:2009 Hand-held portable power tools - Test methods for evaluation of
vibration emission - Parrt 9: Scaling hammers and needle scalers (ISO 28927-9:2009)

Date: NOV.10.2020

Signature:

T L

Qualification : Product Manager
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE
De acordo com as seguintes diretivas CE c €
- Diretiva Maquinas: 2006/42/EC

O abaixo-assinado, Jim Lin representando a JONNESWAY ENTERPRISES
CO.,LTD./6F-9, NO. 51, SEC. 2, KEELUNG RD., TAIPEI, TAIWAN, R.O.C,,

declara qua a maquina a seguir descrita: )
MARTELO PNEUMATICO

Modelo: JAH-308.JAH-308H.JAH-309.JAH-309H

Cumpre com 0s requisitos de saude e seguranca da Diretiva Maqguinas, desde que seja
utilizado e mantido de acordo com os codigos de boas préaticas geralmente aceires e
recomendacdes do manual do operador.

O TCF esta arquivado na LUSILECTRA- VEICULOS E EQUIPAMENTOS, S.A.
localizada na RUA ENG. FERREIRA DIAS, 953/993, 4100-247 PORTO,
PORTUGAL.

Relativamente aos riscos mais especificos desta maquina, a seguranca e conformidade com os
requisitos essenciais da Diretiva, baseou-se nos elementos de:

* EN ISO 12100:2010 Seguranga da maquina — Principios gerais para design — Risco de
avaliacéo e redugéo de riscos (ISO 12100:2010)

* EN ISO 11148-4:2012 Ferramentas ndo elétricas portateis — Requisitos de seguranca - Parte 4:
ferramentas elétricas de percussdo ndo rotativas (ISO 11148-4:2012)

* EN 1SO 15744:2008 Ferramentas ndo elétricas portateis — Codigo de medi¢do do ruido —
Método de engenharia (grau 2) (ISO 15744:2002)

* EN ISO 28927-9:2009 Ferramentas elétricas portateis — Métodos de teste para avaliagdo da
emissao de vibragGes - Parte 9: Martelos raspadores e raspadores de agulha (ISO 28927-
9:2009)

Data: 10 NOV 2020

Assinatura:

T o

M
Qualificagdo : Gestor do Produto
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